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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten
zugelassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a qualified contractor,
following these instructions and in compliance with the applicable
regulations.

[fr] Instructions importantes pour installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié
pour les opérations concemnées et dans le respect de la présente
notice et des prescriptions applicables.

[bg] BaxHu yka3aHusl BbB Bpb3Ka C MHCTanaumsTa/MoHTaxa

WHcTanaumsta/MoHTaxbT Tpsibea 1a ce U3BbpLLBA OT SINLEH3VpaH
3a paBoTuTeE CreLmManicT B CbOTBETCTBIE C HACTOSILLIOTO
PBKOBOACTEO U C MPUIOCKUMUTE pasnopentu.

[cs] Duilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni pokyn( uvedenych v tomto navodu
a platnych predpist provést odborny pracovnik s pfisluSnym
opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

linstallationen/monteringen skal foretages af en godkendt installatar
under overholdelse af denne vejledning og de geeldende forskrifter.

[el] ZnpavTikég uTrodEigEIg yia TNV eykaTdoTaon/cuvapuoAdynon
H eykatdoTaon/TotroBéTnon TTPETTEl VO avaTIOETAI OE EKTTAIDEUEVO
IO TIG GUYKEKPIPEVES EPYOTIEG TEXVIKO TIPOOWTTIKG E TAPNCN QUTWV
TWV 0dNYIWV KABWG KAl TwV OXETIKWY TTPOBIAYPOPWV.

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

La instalacion/el montaje debe realizarla personal especializado que
esté autorizado para realizar estos trabajos y que tenga en cuenta
estas instrucciones y la normativa vigente.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaazi tohib Iabi viia vaid selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[nI-BE] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend met
deze handleiding en de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asennus- ja
kokoonpanotyét voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

[hu] Fontos tudnivalok az installalashoz/szereléshez

Atelepitést/szerelést egy, a munkalatokra felhatalmazott szakembernek
kell végeznie, jelen utasitas és az érvényes elirasok figyelembevétele
mellett.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza di queste istruzioni e delle
direttive vigenti.

[ka] 86083690m3560 80010010700 06LESMSE300LMZ0lL/BMBESg0bsNZ0l
0BLESESE0S/8MBESI0 9BLos 3obbmMngmeagls LyBnBamgdnlionzals cosd3dmmo
3350m0330301M0 3gMLimBagmnls 8ng, BmJBacon asbsfglinLs cos3000.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi $ios instrukcijos
reikalavimy ir galiojanciy taisykliy, privalo atlikti Siems darbams jgalioti
specialistai.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu
Uzstadisanu/montazu javeic atbilstoSajiem darbiem sertificétam
specialistam, ievérojot So instrukciju un spéka esoSos noteikumus.
[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet door een erkend installateur volgens de
geldende voorschriften worden uitgevoerd.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering

Installasjonen/monteringen skal giennomfares av autoriserte
installatgrer, og installasjonsanvisningen samt gjeldende forskrifter
skal fglges.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu
Instalacje/montaz powinien wykonaé specjalista uprawniony do tego
typu prac z uwzglednieniem informacji podanych w niniejszej instrukcji
oraz aktualnie obowigzujgcych przepisow.

[pt] Indicagbes importantes relativas a instalagdo/montagem

Ainstalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico autorizado
para os trabalhos, respeitando este manual e as prescrigoes validas.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prezentele instructiuni si
prescriptiile valabile.

[ru] BaxHble yka3aHusi O NOAKITHOYEHNUIO/MOHTaXy

IMoakrto4eHne/MoHTaX A0MKHbI BbINOMHATE TOMbKO CreumanmcTbl,
MMEOLLIME [IOMYCK K BbIMOMHEHWIO Takux paboT, npu cobnogeHnmn
TpebOoBaHMIA STOM UHCTPYKLMN U AENACTBYIOLLIMX HOPM W MpaBun.

[sk] Dolezité pokyny tykajuce sa inStalacie/montaze
Intalaciu/montaz musi vykonat odborny personal, ktory ma
opravnenie pre vykon tychto prac, pri¢om musi dodrziavat’ pokyny
uvedené v tomto navode a platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo

Intalacijo/montazo lahko izvede samo pooblascen strokovnjak ob
upostevanju teh navodil in veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Owu instalaciju/montaZzu moraju da obave stru¢na lica koja su
ovlas¢ena za obavljanje takvih radova u skladu sa ovim uputstvom i
vazecim propisima.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen méste utforas av en behdrig och tekniskt
utbildad person enligt denna anvisning samt gallande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili Snemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu galismalari yapmasina misaade edilen uzman
kisiler tarafindan igsbu kilavuz ve gegerli ydnetmelikler dikkate alinarak
yapilmaldir.

[uk] BaxknuBi BKasiBKu LLOAO YCTaHOBKU/MOHTaXy
BcTaHOBNEHHS/MOHTaX NOBWHHI BUKOHYBaTW dhaxisLy, LLO AOMNYLLEH
[0 BUKOHAHHSI TakvX po0iT, i3 4OTPUMaHHSIM LET IHCTPYKLUT Ta Ajtoumx
npunucise.

[zh] REFEHWEEIRR
LEANER TERRRAETIFT T A RHT,
ERRE T A G BIIUTIEMAIERER
aaaillfcus Al Aals claadis [ar]
Al il gl e s e cJanlly 4l 7 seme (anadie 8 (e genill/aS S o o g

35 el 0 3 pga s [fa]
&ls%‘,:‘-_\w 5 el IS ol e@lq)@ﬁg\dﬁd;ﬁhﬁg\% 5L gafCual
5 aladl ada sy ye ) s 4

[az] Quragdinima

Qurasdirima isinin yerina yetirilmasi salahiyyatli bir mitexassis
terefinden va miivafiq gaydalara uygun olaraq apariimalidir.
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

r@ %@I@@| |

120 kW -
190 kW -
250 kW -
300 kW -
360 kW -
420 kW -
500 kW -
600 kW -
730 kKW -
820 kW -

17 pc
21 pc
25 pc
25 pc
32 pc
32 pc
40 pc
40 pc
50 pc
50 pc

8738892386.ab.RO

Kesselblock 120-820kW Logano SK655
Boiler block 120-820kW Logano SK755
1 Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Descnpeen Nimers sorserr | 2| 52| |2|2|2|2I2|2(5(2|2|2) | |obmemaciones

<1219818|219) 51215181810
81%/%|5|8|8|2|8 188|588 )8
515|605 |5|5|6 6 0|6|5|5|0

1 |Kesselblock 500kW blau 87381250850 [ ]

1 |Kesselblock 120kW blau 8738125226 0 [ ]

1 |Kesselblock 190kW blau 87381254790

1 |Kesselblock 250kW blau 8738 125800 0 | ]

1 |Kesselblock 360kW blau 87381258400 [ ]

1 |Kesselblock 420kW blau 87381261820 ]

1 |Kesselblock 600kW blau 87381261910 [ ]

1 |Kesselblock 300kW blau 87381262100 [ ]

1 |Kesselblock 730kW blau 87381263390 n

1 |Kesselblock 820kW blau 87381263440 [ ]

2 | Turbulator 120KW 87381196250 [ ]

2 | Turbulator 190KW 87381196260 | ]

2 | Turbulator 250KW 87381196270 | ]

2 | Turbulator 300KW 87381196280 [ ]

2 | Turbulator 360KW 87381196290 [ ]

2 | Turbulator 420KW 87381196300 ]

2 | Turbulator 500KW 87381196310 [ ]

2 | Turbulator 600KW 87381196320 [ ]

2 | Turbulator 730KW 87381196330 n

2 | Turbulator 820KW 87381196340 [ ]

3 |Brennertiir 120kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 291 [ ]

3 |Brennertiir 190kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 292 | ]

3 | Brennertiir 250-300kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 293 LN |

3 | Brennertiir 360-420kW RAL 7016 Bu everp 8 738 105 294 ] [ ]

3 | Brennertiir 500-600kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 295 LN |

3 |Brennertiir 730-820kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 296 [ N |

3 |Brennertiir 500-600kW blau 87381251650 LN |

3 |Brennertiir 120kW blau 87381252420 [ ]

3 |Brennertiir 190kW blau 87381255130 | ]

3 |Brennertiir 250-300kW blau 8738 125550 0 LN |

3 |Brennertiir 730-820kW blau 87381263490 [ N |

3 |Brennertiir 360-420kW blau 87381264710 ] [ ]

4 | Dichtschnur 30x30-2210 7 742000 126 | ]

4 | Dichtschnur 30x30-2310 7 742000 127 LN |

4 | Dichtschnur 30x30-2550 7742000 128 ] [ ]

4 | Dichtschnur 30x30-2800 7 742 000 129 LN |

4 | Dichtschnur 30x30-3150 7 742 000 130 [ ]

4 | Dichtschnur 30x30-2020 7742000 318 [ ]

4 | Dichtschnur 30x30-3960 87381201730 [ ]

5 |Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 HEEEE HEEEER

5 | Schamott V140/19 - 1kg 8738 127 409 NN NN HEEER

6 |Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 NN NN HEEER

7 |Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 HEEEE HEEEER

8 |Brennerplatte ungebohrt 10x338x338mm 6302 520 9 HENE L AN B0 |

8 |Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6 303 208 6 |} |

8 |Brennerplatte ungebohrt 10x270x270mm 8718 575 188 [ N |

9 |Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 63031746 L BN |

9 |Dichtung Brennerplatte 338x338x8mm everp 63031753 HENE L AN B0 |

9 | Dichtung Brennerplatte 270x270x10mm 87381190730 [ N |

10 |6kt-Schraube 1ISO4017 M12x45 (10x) everp 8718575468 0 [ BN | ] HEEER

11 | Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8718584 413 [ BN | HEEER

12 |Fuhler mit Schraube 7 742000 135 [ BN | HEEER

Logano SK655 Kesselblock 120-820kW

Logano SK755 Boiler block 120-820kW

Corps de chauffe 120-820kW 1
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

r@ %@I@@| |

120 kW -
190 kW -
250 kW -
300 kW -
360 kW -
420 kW -
500 kW -
600 kW -
730 kKW -
820 kW -

17 pc
21 pc
25 pc
25 pc
32 pc
32 pc
40 pc
40 pc
50 pc
50 pc

8738892386.ab.RO

Kesselblock 120-820kW Logano SK655
Boiler block 120-820kW Logano SK755
1 Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Descnpeen Nimers sorserr | 2| 52| |2|2|2|2I2|2(5(2|2|2) | |obmemaciones

<1219818|219) 51215181810
81%/%|5|8|8|2|8 188|588 )8
515|605 |5|5|6 6 0|6|5|5|0

13 |Abdeckung 120kW RAL 7016 everp 8 738 105 300 [ ]

13 |Abdeckung 190kW RAL 7016 everp 8738 105 301 | ]

13 |Abdeckung 250-300kW RAL 7016 everp 8738 105 302 LN |

13 |Abdeckung 360-420kW RAL 7016 everp 8738 105 303 ] [ ]

13 |Abdeckung 500-600kW RAL 7016 everp 8738 105 304 L BN |

13 |Abdeckung 730-820kW RAL 7016 everp 8738 105 305 [ BN |

13 | Abdeckung Brennertir 120kW blau 8738126 7070 | |

13 | Abdeckung Brennertiir 500-600kW blau 87381267770 L BN |

13 | Abdeckung Brennertir 190kW blau 8738 126 859 0 ]

13 | Abdeckung Brennertiir 250-300kW blau 8738126 8610 LN |

13 | Abdeckung Brennertiir 360-420kW blau 8738126 8700 ] [ ]

13 | Abdeckung Brennertiir 730-820kW blau 87381268720 [ BN |

14 | Turscharnier 120kW RAL 7016 everp 8738 105 309 [ ]

14 | Turscharnier 190-300kW RAL 7016 8738 105 310 | EE

14 | Turscharnier 360-420kW RAL 7016 8738 105 311 ] [ ]

14 | Turscharnier 500-600kW RAL 7016 8738105 312 L BN |

14 | Turscharnier 730-820kW RAL 7016 8738105 313 [ BN |

14 | Turscharnier 500-600kW blau 87381253510 L BN |

14 | Turscharnier 730-820kW blau 87381253550 [ BN |

14 | Turscharnier 120kW blau 87381263290 [ ]

14 | Turscharnier 190-300kW blau 8738 126 458 0 | EE

14 | Turscharnier 360-420kW blau 8738126 4870

15 | Befestigungs-Set Tirscharn. 120-420 7016 8738 105 325 HEEE

15 | Befestigungs-Set Tirscharn. 500-820 7016 8 738 105 326 H EEE

15 | Befestigungsmaterial 120-420kW blau 87381253610 HEEEE | |

15 | Befestigungsmaterial 500-820kW blau 87381256590 H EEE

17 | Abdeckung Abgassammler 87381267830 HEEEE HEEEER

18 | Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 87381251230 HEEEE HEEEER

19 |Halter Regelgerat 120-820kW RAL 7016 8738 105 328 NN NN HEEER

19 |Halter Regelgeréat 120-820kW blau 87381251970 NN NN HEEER

20 |Kabelkanal 2,0 Meter 8738 125406 0 HEEEE HEEEER

21 |Blrste 40 everp 7 742 000 307 HEEEE HEEEER

22 |Blrstenstange 120-250KW 7 742 000 308 HEE

22 |Birstenstange 300-360KW 7 742 000 309 [ N |

22 |Birstenstange 420-500KW 7 742 000 310 [ 2N |

22 |Burstenstange 600-730kW 7 742 000 311 L BN |

22 |Blrstenstange 820-1040KW 7742000 312 n

24 |Tauchhlse R 3/4"x150mm everp 5446 085 HEEEE HEEEER

25 |lIsolierring Brennertir S/SK everp 63019258 HEEEE HEEEER

26 |Uberwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8 718 585 261 HEEEE HEEEER
Buderus Logo 3D everp 8738 105 435 HEEEE HEEEER
Farb Korrekturset SK blau 8738 107 263 HEEEE HEEEER
Buderus Logo 300x80 87386116160 NN NN HEEER

Logano SK655 Kesselblock 120-820kW

Logano SK755 Boiler block 120-820kW

Corps de chauffe 120-820kW 1
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW
7 6720808143
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Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Spare parts list Lista parti di ricambio Lista de repuestos

1040 KW - 62 pc
1200 kW - 62 pe

8738892387.ac.RO
Kesselblock 1040-1200kW Logano SK655
Boiler block 1040-1200kW Logano SK755
2 Corps de chauffe 1040-1200kW
Corpo caldaia 1040-1200kW
Ketelblok 1040-1200kW
Cuerpo de caldera 1040-1200kW
8 6720808143
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Descnpeen Nimers sorserr | 2| 52| |2|2|2|2I2|2(5(2|2|2) | |obmemaciones

<1219818|219) 51215181810
81%/%|5|8|8|2|8 188|588 )8
515|605 |5|5|6 6 0|6|5|5|0

1 |Kesselblock 1040kW blau 8738 125600 0 n

1 |Kesselblock 1200kW blau 87381262140 n

2 | Turbulator 1040KW 87381196350 n

2 | Turbulator 1200KW 87381196360 n

3 |Brennertiir 1040-1200kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 297 | BN |

3 |Brennertiir 1040-1200kW blau 87381256210 | BN |

4 | Dichtschnur 30x30-3500 7742000 131 | BN |

5 |Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 | N |

5 | Schamott V140/19 - 1kg 8738 127 409 | BN |

6 |Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 | BN |

7 |Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 | BN |

8 |Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6303 208 6 | N |

9 |Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 63031746 L BN |

10 |6kt-Schraube 1ISO4017 M12x45 (10x) everp 8718575468 0 | BN |

11 | Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8718584 413 | BN |

12 |Fuhler mit Schraube 7742000 135 | BN |

13 | Abdeckung 1040-1200kW RAL 7016 everp 8 738 105 306 | BN |

13 | Abdeckung Brennertiir 1040-1200kW blau 8738126 8550 | BN |

14 | Turscharnier 1040-1200kW RAL 7016 8738 105 314 | BN |

14 | Turscharnier 1040-1200kW blau 8738126 4830 | BN |

15 | Befestigungs-Set Turschar 1040-1850 7016 8738 105 327 L BN |

15 | Befestigungsmaterial 1040-1850kW blau 87381256710 L BN |

17 | Abdeckung Abgassammler 87381267830 L BN |

18 | Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 87381251230 L BN |

19 |Halter Regelgerat 1040-1850kW RAL 7016 8738 105 329 | BN |

19 |Halter Regelgeréat 1040-1850kW blau 87381251540 | BN |

20 |Kabelkanal 2,0 Meter 8738 125406 0 | BN |

21 |Blirste 40 everp 7 742 000 307 | BN |

22 |Blrstenstange 820-1040KW 7 742000 312 n

22 |Blrstenstange 1200-1400kW 7742000 313 n

24 |Tauchhlse R 3/4"x150mm everp 5446 085 L BN |

25 |lIsolierring Brennertir S/SK everp 63019258 | N |

26 |Uberwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8718 585 261 | N |
Buderus Logo 3D everp 8738 105 435 L BN |
Farb Korrekturset SK blau 8738 107 263 [ N |
Buderus Logo 300x80 87386116160 | BN |

Logano SK655 Kesselblock 1040-1200kW

Logano SK755 Boiler block 1040-1200kW

Corps de chauffe 1040-1200kW 2
Corpo caldaia 1040-1200kW
Ketelblok 1040-1200kW
Cuerpo de caldera 1040-1200kW
9 6720808143
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Liste des piéces de rechange
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Lista de repuestos

[ 1400 KW -

~ 11850 kW -

75 pc
87 pc

8738892476.ac.RO

Kesselblock 1400-1850kW
Boiler block 1400-1850kW

3 Corps de chauffe 1400-1850kW
Corpo caldaia 1400-1850kW
Ketelblok 1400-1850kW
Cuerpo de caldera 1400-1850kW

Logano SK655
Logano SK755

2022/08
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Descnpeen Nimers sorserr | 2| 52| |2|2|2|2I2|2(5(2|2|2) | |obmemaciones

<1219818|219) 51215181810
81%/%|5|8|8|2|8 188|588 )8
515|605 |5|5|6 6 0|6|5|5|0

1 |Kesselblock 1850kW blau 87381253370 |

1 |Kesselblock 1400kW blau 8738126 1400 |

2 | Turbulator 1400kW 87381198990

2 | Turbulator 1850kW 8738 119900 0 |

3 |Brennertir 1400kW RAL 7016 Bu everp 8 738 105 298 |

3 | Brennertir 1850kW RAL 7016 Bu everp 8738 105 299

3 | Brennertlr 1850kW blau 87381254240

3 | Brennertlr 1400kW blau 8738 126 509 0

4 | Dichtschnur 30x30-3960 87381201730 |

4 | Dichtschnur 30x30-4270 87381201740 |

5 |Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 [ N |

5 | Schamott V140/19 - 1kg 8 738 127 409 [ BN |

6 |Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 [ BN |

7 |Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 [ BN |

8 |Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6303 208 6 [ N |

9 |Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 63031746 [ BN |

10 |6kt-Schraube 1ISO4017 M12x45 (10x) everp 8718575468 0 [ BN |

11 | Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8718 584 413 [ BN |

12 |Fuhler mit Schraube 7 742000 135 [ BN |

13 |Abdeckung 1400kW RAL 7016 everp 8 738 105 307 |

13 |Abdeckung 1850kW RAL 7016 everp 8738 105 308 |

13 | Abdeckung Brennertir 1850kW blau 87381267110

13 |Abdeckung Brennertlr 1400kW blau 87381268740 |

14 | Turscharnier 1400-1850kW RAL 7016 8738 105 315 [ BN |

14 | Turscharnier 1400-1850kW blau 87381256830 [ BN |

15 | Befestigungs-Set Turschar 1040-1850 7016 8738 105 327 [ BN |

15 | Befestigungsmaterial 1040-1850kW blau 87381256710 [ BN |

17 | Abdeckung Abgassammler 87381267830 [ BN |

18 | Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 87381251230 [ BN |

19 |Halter Regelgerat 1040-1850kW RAL 7016 8738 105 329 [ BN |

19 |Halter Regelgerat 1040-1850kW blau 87381251540 [ BN |

20 |Kabelkanal 2,0 Meter 8738 125406 0 [ BN |

21 |Blrste 40 everp 7 742 000 307 [ BN |

22 |Blrstenstange 1200-1400kW 7742000 313 |

22 |Birstenstange 1850KW 87381199510 |

24 |Tauchhlse R 3/4"x150mm everp 5446 085 [ BN |

25 |lIsolierring Brennertir S/SK everp 63019258 [ N |

26 |Uberwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8 718 585 261 [ N |
Buderus Logo 3D everp 8738 105 435 [ BN |
Farb Korrekturset SK blau 8738 107 263 [N |
Buderus Logo 300x80 87386116160 [ BN |

Logano SK655 Kesselblock 1400-1850kW

Logano SK755 Boiler block 1400-1850kW

Corps de chauffe 1400-1850kW 3
Corpo caldaia 1400-1850kW
Ketelblok 1400-1850kW
Cuerpo de caldera 1400-1850kW
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3x DIN7603 D21xD26x2 4 8/3
5 4x @ DIN16258-6,2x17,5 |
1x D17x24x2 i 2
3
3x D22x30x1,5 , g #/ 6,2x17,5x2
| 2\&) ! !
€S 3 | 2
— = G @y 62x17.5x2
,_|2x 8aw LT 2%/ |
_2X % G 12! ) @/6,2>|<17,5x2|
\\ ® . H

8738892522.aa.RO

Zubehdr Logano SK655

Accesso!'ies Logano SK755
4 Accessoire

Accessori
Accessoire
Accesorios
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Benaming Bestelnummer =2 (=222 Opmerkingen
Descripcién Numero el ordenar E E E E E SRR E E E E E Observaciones

o|lo|o|lo|lOo|F|IOC|IOL|O|lOC|O|O|O
N OWLIOC|IOIOIN|IT| 0N OO (M| N
T TIN[® DT T[T D [O|N| D
VWV VG OOV WV V|G V||V |Y
OIWMWIWIW W W[ W WW|W|W|Ww| W0
O O QIO |IOININININININININ NS
¥ I¥|¥[¥ XXX X XX XXX X
D OO D DO |DB|D| D DD |D|B|0| D
1 |Armaturenbalken 4-fach everp 8718 583 967 HEEEEEEEEEEEEN
2 |Dichtungssatz KSG everp 5639 634 HEEEEEEEEEEEEN
3 | Stopfen, Satz f. Sicherheits-Armaturengr 5639 660 HEEEEEEEEEEEEN

4 |Réhrenf Mano m 2 100mm D 1/2"0-10bar 8118 860 5 HEEENENESENESENSENESEEHN

5 |Manometer-Vent MS 1/2" m Spann-Priffla 8150 460 0 HEEEEEEEEEEEEN

6 |Kappenventil mit KFE-Hahn everp 8718 584 428 HEEEEEEEEEEEEN

7 | Schwing. Dammstreifen 240x55 (4x) 87381268120 HEEE

7 | Schwing. Dammstreifen 330x55 (4x) 87381268130 ] [ N |

7 | Schwing. Dammstreifen 440x55 (4x) 87381268140 L N |

7 | Schwing. Dammstreifen 440x75 (4x) 87381268150 ] [ ]

7 | Schwing. Dammstreifen 500x75 (4x) 87381268160 n

7 | Schwing. Dammstreifen 660x75 (4x) 87381268170 ]

7 | Schwing. Dammstreifen 880x75 (4x) 87381268180

8 |Freiblasanschluss 8738 103 148 H EEEEEEE HEEEER

Logano SK655 Zubehdr

Accessories
Logano SK755 _
Accessoire 4
Accessori
Accessoire
Accesorios
13 6720808143
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8738891230.aa.RS-Kundendienst

Kundendienst Logano SK655
Service department Logano SK755
5 Service aprés vente
Servizio clienti
Servicedienst
Servicio posventa
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
Descrizioni N° d'ordine Osservazioni
Benaming Bestelnummer =2 (=222 Opmerkingen
Descripcién Numero el ordenar E E E E E SRR E E E E E Observaciones

o|lo|o|lo|lOo|F|IOC|IOL|O|lOC|O|O|O
N OWLIOC|IOIOIN|IT| 0N OO (M| N
| N[O| M|~ |~ [~ [~ (O[O |N|O
VWV VG OOV WV V|G V||V |Y
OIWMWIWIW W W[ W WW|W|W|Ww| W0
O O QIO |IOININININININININ NS
¥ I¥|¥[¥ XXX X XX XXX X
D OO D DO |DB|D| D DD |D|B|0| D
Abgasrohr 120kW everp 8 738 103 069 | |
Abgasrohr 190kW everp 8738 103 070 ]
Abgasrohr 250kW everp 8738 103 071 |
Abgasrohr 300kW everp 8738103 072 [ |
Abgasrohr 360kW everp 8738103 073 u
Abgasrohr 420kW everp 8738 103 074 |
Abgasrohr 500kW everp 8738 103 075 u
Abgasrohr 600kW everp 8738 103 076 u
Abgasrohr 730kW everp 8738103 077 u
Abgasrohr 820kW everp 8738 103 078 n
Abgasrohr 1040kW everp 8738 103 079 u
Abgasrohr 1200kW everp 8 738 103 080 u
Abgasrohr 1400kW everp 8738 103 081 |
Abgasrohr 1850kW everp 8738 103 082
Aluminiumblech 0,6mm - 1x1m 87381252050 | ]
Aluminiumblech 1,0mm - 1x1m 87381254930 | ]
Logano SK655 Kundendienst
Service department
Logano SK755 ! P
Service aprés vente 5
Servizio clienti
Servicedienst
Servicio posventa
15 6720808143
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Pos | Description Denomination Descrizione Benaming Descripcion
1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion
1 Boiler body 500kW blue Bloc chaudi#re 500kW bleu Corpo caldaia 500kW blu Ketelblok 500kW blauw Cuerpo de caldera 500kW azul
1 Boiler body 120kW blue Bloc chaudi#re 120kW bleu Corpo caldaia 120kW blu Ketelblok 120kW blauw Cuerpo de caldera 120kW azul
1 Boiler body 190kW blue Bloc chaudi#re 190kW bleu Corpo caldaia 190kW blu Ketelblok 190kW blauw Cuerpo de caldera 190kW azul
1 Boiler body 250kW blue Bloc chaudi#re 250kW bleu Corpo caldaia 250kW blu Ketelblok 250kW blauw Cuerpo de caldera 250kW azul
1 Boiler body 360kW blue Bloc chaudi#re 360kW bleu Corpo caldaia 360kW blu Ketelblok 360kW blauw Cuerpo de caldera 360kW azul
1 Boiler body 420kW blue Bloc chaudi#re 420kW bleu Corpo caldaia 420kW blu Ketelblok 420kW blauw Cuerpo de caldera 420kW azul
1 Boiler body 600kW blue Bloc chaudi#re 600kW bleu Corpo caldaia 600kW blu Ketelblok 600kW blauw Cuerpo de caldera 600kW azul
1 Boiler body 300kW blue Bloc chaudi#re 300kW bleu Corpo caldaia 300kW blu Ketelblok 300kW blauw Cuerpo de caldera 300kW azul
1 Boiler body 730kW blue Bloc chaudi#re 730kW bleu Corpo caldaia 730kW blu Ketelblok 730kW blauw Cuerpo de caldera 730kW azul
1 Boiler body 820kW blue Bloc chaudi#re 820kW bleu Corpo caldaia 820kW blu Ketelblok 820kW blauw Cuerpo de caldera 820kW azul
2 Turbulator 120KW Turbulateur 120KW Turbolatore 120KW Turbulator 120KW Turbulador 120KW
2 Turbulator 190KW Turbulateur 190KW Turbolatore 190KW Turbulator 190KW Turbulador 190KW
2 Turbulator 250KW Turbulateur 250KW Turbolatore 250KW Turbulator 250KW Turbulador 250KW
2 Turbulator 300KW Turbulateur 300KW Turbolatore 300KW Turbulator 300KW Turbulador 300KW
2 Turbulator 360KW Turbulateur 360KW Turbolatore 360KW Turbulator 360KW Turbulador 360KW
2 Turbulator 420KW Turbulateur 420KW Turbolatore 420KW Turbulator 420KW Turbulador 420KW
2 Turbulator 500KW Turbulateur 500KW Turbolatore 500KW Turbulator 500KW Turbulador 500KW
2 Turbulator 600KW Turbulateur 600KW Turbolatore 600KW Turbulator 600KW Turbulador 600KW
2 Turbulator 730KW Turbulateur 730KW Turbolatore 730KW Turbulator 730KW Turbulador 730KW
2 Turbulator 820KW Turbulateur 820KW Turbolatore 820KW Turbulator 820KW Turbulador 820KW
3 Burner door 120kW RAL 7016 |Porte br#leur 120kW RAL 7016 |Porta del bruciatore 120kW Branderdeur 120kW RAL 7016 |Puerta del quemador 120kW
Buderus Buderus RAL 7016 Bu Buderus RAL 7016 Bu
3 Burner door 190kW RAL 7016 |Porte br#leur 190kW RAL 7016 |Porta del bruciatore 190kW Branderdeur 190kW RAL 7016 |Puerta del quemador 190kW
Buderus Buderus RAL 7016 Bu Buderus RAL 7016 Bu
3 Burner door 250-300kW RAL  |Porte br#leur 250-300kW RAL |Porta del bruciatore 250-300kW | Branderdeur 250-300kW RAL  |Puerta del quemador
7016 Buderus 7016 Buderus RAL 7016 7016 Buderus 250-300kW RAL7016 Bu
3 Burner door 360-420kW RAL Porte br#leur 360-420kW RAL |Porta del bruciatore 360-420kW |Branderdeur 360-420kW RAL |Puerta del quemador
7016 Buderus 7016 Buderus RAL 7016 7016 Buderus 360-420kW RAL7016 Bu
3 Burner door 500-600kW RAL | Porte br#leur 500-600kW RAL |Porta del bruciatore 500-600kW |Branderdeur 500-600kW RAL  |Puerta del quemador
7016 Buderus 7016 Buderus RAL 7016 7016 Buderus 500-600kW RAL7016 Bu
3 Burner door 730-820kW RAL  |Porte br#leur 730-820kW RAL |Porta del bruciatore 730-820kW | Branderdeur 730-820kW RAL |Puerta del quemador
7016 Buderus 7016 Buderus RAL7016 B 7016 Buderus 730-820kW RAL7016 Bu
3 |Burner door 500-600kW blue | Porte brétleur 500-600kW bleu | FO"ta del bruciatore 500-600kW /g .16 e 500-600kW blauw | FuSra def quemador
blu 500-600kW azul
3 |Burner door 120kW blue Porte bréfleur 120kW bleu Porta del bruciatore 120kW blu |Branderdeur 120kW blauw :;j”a del quemador 120kW
3 |Burner door 190kW blue Porte bréfleur 190kW bleu Porta del bruciatore 190kW blu |Branderdeur 190kW blauw z;j“a del quemador 190kW
3 |Burner door 250-300kW blue | Porte br#fleur 250-300kW bleu | O"ta del bruciatore 250-300kW/ g 6 jeur 250-300kW blauw |FuSra det quemador
blu 250-300kW azul
3 Burner door 730-820kW blue Porte br#leur 730-820kW bleu Porta del bruciatore 730-820kW Branderdeur 730-820kW blauw Puerta del quemador

blu

730-820kW azul
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Pos | Description Denomination Descrizione Benaming Descripcion
3 |Burner door 360-420kW blue | Porte bréfleur 360-420kW bleu |- O"ta del bruciatore 360-420kW g o our 360-420kW blauw | uerta del quemador
blu 360-420kW azul
. Cordon d’étanchéité . . Cordén de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-2210 30x30-2210 Cordone di tenuta 30x30-2210 |Afdichtkoord 30x30-2210 30x30-2210
. Cordon d’étanchéité . . Cordén de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-2310 30x30-2310 Cordone di tenuta 30x30-2310 |Afdichtkoord 30x30-2310 30x30-2310
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-2550 30x30-2550 Cordone di tenuta 30x30-2550 | Afdichtkoord 30x30-2550 30x30-2550
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-2800 30x30-2800 Cordone di tenuta 30x30-2800 |Afdichtkoord 30x30-2800 30x30-2800
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-3150 30x30-3150 Cordone di tenuta 30x30-3150 |Afdichtkoord 30x30-3150 30x30-3150
. Cordon d’étanchéité . . Cordén de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-2020 30x30-2020 Cordone di tenuta 30x30-2020 |Afdichtkoord 30x30-2020 30x30-2020
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-3960 30x30-3960 Cordone di tenuta 30x30-3960 |Afdichtkoord 30x30-3960 30x30-3960
. Mattone refrattario (Sacco da .
5 |Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) 25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)
5  |Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg ':"ka;m”e refrattario V140119 - |\syurvaste steen V140/19 - 1kg ':"ka;e”a' refractario V140/19 -
Glass pane 44 S=4,5-5,5repl |Verre visee flamme chaud . _ . . _
6 pack d44x4.5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725 |Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)
_— JOINT VERRE VISEE CHAUD - I Junta 39x45x2 mirilla SE / SK
7 Sealing ring 39x45x2mm SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm 625 /725
Blank burner plate Piastra bruciat. cieca Blind Branderplaat Placa quemador ciega
8 |10x338x338mm Plaque brifleur 10x338x338mm |1, 338x338mm 10x338x338mm 10x338x338mm
8 Burner plate (dummy) Plague bruleur (carré)UC8000F |Piastra bruciatore blind branderplaat buerner plate (dummy)
10x430x430mm 10x430x430 10x430x430mm 10x430x430mm 10x430x430mm
8 Blank burner plate Plaque bruleur pleine Piastra bruciat. cieca Blind Branderplaat Placa quemador ciega
10x270x270mm 10x270x270mm 10x270x270mm 10x270x270mm 10x270x270mm
9 Gasket Burner plate JOINT POUR PLAQUE PLEINE|Guarnizione bruciatore Pakking branderplaat Gasket Burner plate
430x430x8mm sb745-sb735 430x430x8mm 430x430x8mm 430x430x8mm
9 Gasket Burner plate Joint plaque br#leur Guarnizione Piastra bruciatore |Pakking branderplaat Junta Placa de Quemador
338x338x8mm 338x338x8mm 338x338x8 338x338x8mm 338x338x8mm
9 Gasket Burner plate Joint plaque bri#leur Guarnizione Piastra bruciator | Pakking branderplaat Junta Placa de Quemador
270x270x10mm 270x270x10mm 270x270x10 270x270x10mm 270x270x10mm
Screw Hexagon-head ISO4017 |Vis # t#te hexagonale M12x45 . Tornillo de cabeza hexagonal
10 M12x45 (10x) (10%) Vite ISO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) 1S04017
11 |Disc 1SO 7089-A13-A3K (5%) Rondelle ISO 7089-A13-A3K  |Rondella ISO 7089-A13-A3K Ring 1SO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K
(5x) (5x) (5x)
12 |Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo
13 Cover of Cover of Burner Couvercle Porte br#leur 120kW |Copertura di protezione Porta | Afdekking Branderdeur 120kW |Recubrimiento Puerta del
120kW RAL 7016 RAL 7016 del brucia RAL 7016 quemador 120kW
13 Cover of Burner door 190kW Couvercle Porte bri#leur 190kW |Copertura di protezione Porta | Afdekking Branderdeur 190kW |Recubrimiento Puerta del
RAL 7016 RAL 7016 del brucia RAL 7016 quemador 190kW
13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Porta | Afdekking Branderdeur Recubrimiento Puerta del
250-300kW RAL 7016 250-300kW 7016 del brucia 250-300kW RAL 7016 quemad 250-300
13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Porta | Afdekking Branderdeur Recubrimiento Puerta del
360-420kW RAL 7016 360-420kW 7016 del brucia 360-420kW RAL 7016 quemad 360-420
13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Porta |Afdekking Branderdeur Recubrimiento Puerta del
500-600kW RAL 7016 500-600kW 7016 del brucia 500-600kW RAL 7016 quemad 500-600
13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur Recubrimiento Puerta del
730-820kW RAL 7016 730-820kW 7016 730-820kW 7016 730-820kW RAL 7016 quemad 730-820
13 Cover of Burner door 120kW Couvercle Porte bri#leur 120kW |Copertura di protezione 120kW | Afdekking Branderdeur 120kW Recubrimiento 120kW azul
blue bleu blu blauw
Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur - ]
13 | 500-600kW blue 500-600kW bleu 500-600kW blu 500-600kW blauw Recubrimiento 500-600kW azul
13 Cover of Burner door 190kW Couvercle Porte br#leur 190kW | Copertura di protezione 190kW | Afdekking Branderdeur 190kW Recubrimiento 190kW azul
blue bleu blu blauw
Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur . !
13" |250-300kW blue 250-300kW bleu 250-300kW blu 250-300kW blauw Recubrimiento 250-300kW azul
13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur Recubrimiento 360-420kW azul

360-420kW blue

360-420kW bleu

360-420kW blu

360-420kW blauw
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Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur -
13 1730-820kW blue 730-820kKW bleu 730-820kW blu 730-820kW blauw Recubrimiento 730-820kW azul
. Charni#re de porte 120kW RAL |Cerniera della porta 120kW . Bisagra de la puerta 120kW
14  |Door hinge120kW RAL 7016 7016 RAL 7016 Scharnier 120kW RAL 7016 RAL 7016
14 Door hinge 190-300kW RAL Charni#re de porte 190-300kW |Cerniera della porta 190-300kW|Scharnier 190-300kW RAL Bisagra de la puerta
7016 RAL 7016 RAL 7016 7016 190-300kW RAL 7016
14 Door hinge 360-420kW RAL Charni#re de porte 360-420kW |Cerniera della porta 360-420kW | Scharnier 360-420kW RAL Bisagra de la puerta
7016 RAL 7016 RAL 7016 7016 360-420kW RAL 7016
14 Door hinge 500-600kW RAL Charni#re de porte 500-600kW |Cerniera della porta 500-600kW|Scharnier 500-600kW RAL Bisagra de la puerta
7016 RAL 7016 RAL 7016 7016 500-600kW RAL 7016
14 Door hinge 730-820kW RAL Charni#re de porte 730-820kW |Cerniera della porta 730-820kW|Scharnier 730-820kW RAL Bisagra de la puerta
7016 RAL 7016 RAL 7016 7016 730-820kW RAL 7016
14 | Door hinge 500-600kW blue Charni#re de porte 500-600kW |Cerniera della porta 500-600kW Scharnier 500-600kW blauw Bisagra de la puerta
bleu blu 500-600kW azul
14 | Door hinge 730-820kW blue Charni#re de porte 730-820kW |Cerniera della porta 730-820kW Scharnier 730-820kW blauw Bisagra de la puerta
bleu blu 730-820kW azul
14  |Door hinge 120kW blue Charni#re de porte 120kW bleu |Cerniera della porta 120kW blu | Scharnier 120kW blauw Szalgra de la puerta 120kW
14 | Door hinge 190-300kW blue Charni#re de porte 190-300kW |Cerniera della porta 190-300kW Scharnier 190-300kW blauw Bisagra de la puerta
bleu blu 190-300kW azul
14 | Door hinge 360-420kW blue Charni#re de porte 360-420kW |Cerniera della porta 360-420kW Scharnier 360-420kW blauw Bisagra de la puerta
bleu blu 360-420kW azul
15 Assembly set door hinge Jeu de pi#ces de fixation Set cerniera della porta Bevestigingsset deurscharnier |Juego piezas de fijacion porta
120-420kW 7016 120-420 7016 120-420 7016 120-420 120-420kW
15 Assembly set door hinge Jeu de pi#ces de fixation Set cerniera della porta Bevestigingsset deurscharnier |Juego piezas de fijacion porta
500-820kW 7016 500-820kW 7016 500-820kW 7016 500-820kW 500-820kW
15 Fixing set door hinge Eléments de fixation Kit die montaggio 120-420kW |Bevestigingsmateriaal Juego de montaje 120-420kW
120-420kW blue 120-420kW bleu blu 120-420kW blauw azul
15 Fixing set door hinge Eléments de fixation Kit die montaggio 500-820kW  |Bevestigingsmateriaal Juego de montaje 500-820kW
500-820kW blue 500-820kW bleu blu 500-820kW blauw azul
17 Cover & insulation of exhaust Couyercle Collecteur de Copertura di protezione Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de
collector fumées Collettore combu gases escape
1g | Sealing rope exhaust collector |~ 01 qietancheité (0,8m) | Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA- Cordén junta (0,8m)
(0,8m) collector(0,8m)
Bracket control unit 120-820kW . Supporto Controllore Steun Regeltoestel 120-820kW |Soporte regulador 120-820kW
19 |raL7016 Support 120-820kW RAL 7016 1154 ga0kw RAL 7016 RAL 7016 RAL 7016
19 Holder control unit 120-820kW | Support Appareil de régul. Supporto controllore Steun Regeltoestel 120-820kW |Soporte regulador 120-820kW
blue 120-820 bleu 120-820kW blu blauw azul
20 |Cable conduit 2,0 Meter Chemin de cables 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter
21 Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40
22 |Brush rod 120-250KW Tige porte-brosses 120-250KW ?ggfggglf\fv”a spazzola Borstelsteel 120-250KW Escobilla 120-250KW
22 |Brush rod 300-360KW Tige porte-brosses 300-360KW Eggfggg}f\fv”a spazzola Borstelsteel 300-360KW Escobilla 300-360KW
22 |Brush rod 420-500KW Tige porte-brosses 420-500KW E;gfgggg\fv”a spazzola Borstelsteel 420-500KW Escobilla 420-500KW
22 |Brush rod 600-730kW Tige porte-brosses 600-730kW gggfggglf’vfl”a spazzola Borstelsteel 600-730kW Escobilla 600-730KW
22 |Brush rod 820-1040KW Tge porte-brosses Bastone della spazzola Borstelsteel 820-1040KW Escobilla 820-1040KW
820-1040KW 820-1040KW
24 |Sensor well R 3/4"x150mm long | Doigt de gant r3/4x150mm Poizetto ad immersione R Dompelhuls R 3/4x150 inw.19 Sensor well R 3/4"x150mm long
3/4"x150mm mm
5 Insulating ring burner door S/ Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
SK S/SK quemador S/
26 |Union nut GT 172’19 Ms Ecrou-raccord G1 1/2'x19 Ms | Controdado G1 1/2'x19 Ms | Wartelmoer G1 1/2'x19 Ms | Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms

packed

Label Buderus 3D

Buderus Logo 3D

Buderus Logo 3D

Buderus Logo 3D

Buderus Logo 3D

Color correction set SK blue

Jeu de correction de couleur
SK bleu

Set di correzione del colore SK
blu

Kleurcorrectieset SK blauw

Conjunto de correccion de color
SK azul

Buderus Label 300x80

Buderus Logo 300x80

Buderus Logo 300x80

Buderus Logo 300x80

Buderus Logo 300x80
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2 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 |Boiler body 1040kW blue Bloc chaudi#re 1040kW bleu | Corpo caldaia 1040kW blu Ketelblok 1040kW blauw g;jrm de caldera 1040kW

1 |Boiler body 1200kW blue Bloc chaudi#re 1200kW bleu | Corpo caldaia 1200kW blu Ketelblok 1200kW blauw g;jrp" de caldera 1200kW

2 Turbulator 1040KW Turbulateur 1040KW Turbolatore 1040KW Turbulator 1040KW Turbulador 1040KW

2 Turbulator 1200KW Turbulateur 1200KW Turbolatore 1200KW Turbulator 1200KW Turbulador 1200KW

3 Burner door 1040-1200kW RAL |Porte br#leur 1040-1200kW Porta del bruciatore Branderdeur 1040-1200kW Puerta del quemador
7016 Buderus RAL 7016 Bud 1040-1200kW 7016 Bu RAL 7016 Buderus 1040-1200kW RAL 7016

Porte br#leur 1040-1200kW Porta del bruciatore Branderdeur 1040-1200kW Puerta del quemador
3 |Bumner door 1040-1200kW blue |\, 1040-1200kW blu blauw 1040-1200kW azul
. Cordon d’étanchéité . . Cordén de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-3500 30x30-3500 Cordone di tenuta 30x30-3500 |Afdichtkoord 30x30-3500 30x30-3500
. Mattone refrattario (Sacco da .

5 Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) 25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)

5  |Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg ':"ka;m”e refrattario V140119 - |\syurvaste steen V140/19 - 1kg ':"ka;e”a' refractario V140/19 -
Glass pane 44 S=4,5-5,5repl |Verre visee flamme chaud . _ . . _

6 pack d44x4.5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725 |Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)

R JOINT VERRE VISEE CHAUD - I Junta 39x45x2 mirilla SE / SK

7 Sealing ring 39x45x2mm SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm 625 /725

8 Burner plate (dummy) Plague bruleur (carré)UC8000F |Piastra bruciatore blind branderplaat buerner plate (dummy)
10x430x430mm 10x430x430 10x430x430mm 10x430x430mm 10x430x430mm

9 Gasket Burner plate JOINT POUR PLAQUE PLEINE|Guarnizione bruciatore Pakking branderplaat Gasket Burner plate
430x430x8mm sb745-sb735 430x430x8mm 430x430x8mm 430x430x8mm
Screw Hexagon-head ISO4017 |Vis # t#te hexagonale M12x45 ) Tornillo de cabeza hexagonal

10 M12x45 (10x) (10%) Vite 1SO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) 1S04017

1 Disc ISO 7089-A13-A3K (5x) Rondelle ISO 7089-A13-A3K Rondella ISO 7089-A13-A3K Ring ISO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K

(5x) (5x) (5x)

12 |Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo

13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur Recubrimiento 1040-1200kW
1040-1200kW RAL7016 1040-1200k 7016 1040-1200k 7016 1040-1200kW 7016 RAL 7016

13 Cover of Burner door Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur Recubrimiento 1040-1200kW
1040-1200kW blue 1040-1200kW bleu 1040-1200kW blu 1040-1200kW blauw azul

14 Door hinge1040-1200kW RAL | Charni#re de porte Cerniera della porta Scharnier 1040-1200kW RAL |Bisagra de la puerta
7016 1040-1200kW RAL 7016 1040-1200kW RAL7016 7016 1040-1200kW RAL7016

. Charni#re de porte Cerniera della porta . Bisagra de la puerta

14 |Door hinge 1040-1200kW blue 1040-1200kW bleu 1040-1200kW blu Scharnier 1040-1200kW blauw 1040-1200kW azul

15 Assembly set door hinge Jeu de pi#ces d fixation Set cerniera della porta Bevestigingsset deurschar Juego piezas fijacion por
1040-1850kW 7016 1040-1850 7016 1040-1850 7016 1040-1850 7016 1040-1850 7016

15 Fixing set door hinge Eléments de fixation Kit die montaggio Bevestigingsmateriaal Juego de montaje
1040-1850kW blue 1040-1850kW bleu 1040-1850kW blu 1040-1850kW blauw 1040-1850kW azul

17 Cover & insulation of exhaust Couyercle Collecteur de Copertura di protezione Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de
collector fumées Collettore combu gases escape

1g | Sealing rope exhaust collector |~ 0 qietancheité (0,8m) | Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA- Cordén junta (0,8m)

(0,8m) collector(0,8m)

19 Bracket control unit Support 1040-1850kW RAL Supporto Controllore Steun Regeltoestel Soporte regulador
1040-1850kW RAL7016 7016 1040-1850kW RAL7016 1040-1850kW RAL 7016 1040-1850kW RAL 7016
Holder control unit Supporto Controllore Steun Regeltoestel Soporte Regulador

19 14040-1850kW blue Support 1040-1850kW bleu 14440 1850k biu 1040-1850kW blauw 1040-1850kW azul

20 [Cable conduit 2,0 Meter Chemin de cables 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter

21 |Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40

22 | Brush rod 820-1040KW Tige porte-brosses Bastone della spazzola Borstelsteel 820-1040KW Escobilla 820-1040KW

820-1040KW 820-1040KW
Tige porte-brosses Bastone della spazzola B
22  |Brush rod 1200-1400kW 1200-1400KW 1200-1400kW Borstelsteel 1200-1400kW Escobilla 1200-1400kW
24  |Sensor well R 3/4"x150mm long|Doigt de gant r3/4x150mm Pozzetto ad immersione R Dompelhuls R 3/4x150 inw.19 Sensor well R 3/4"x150mm long

3/4"x150mm

mm
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5 Insulating ring burner door S/ Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
S/SK quemador S/
26 g:éokgé‘“t G11/2°x19 Ms Ecrou-raccord G1 1/2'x19 Ms | Controdado G1 1/2'x19 Ms | Wartelmoer G1 1/2'x19 Ms | Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms
Label Buderus 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D
Color correction set SK blue Jeu de correction de couleur Set di correzione del colore SK Kleurcorrectieset SK blauw Conjunto de correccion de color
SK bleu blu SK azul
Buderus Label 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80
3 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion
1 |Boiler body 1850kW blue Bloc chaudi#re 1850kW bleu | Corpo caldaia 1850kW blu Ketelblok 1850kW blauw S;Ljrm de caldera 1850kW
1 |Boiler body 1400kW blue Bloc chaudi#re 1400kW bleu | Corpo caldaia 1400kW blu Ketelblok 1400kW blauw g;jrpo de caldera 1400kW
2 Turbulator 1400kW Turbulateur 1400KW Turbolatore 1400KW Turbulator 1400KW Turbulador 1400KW
2 Turbulator 1850kW Turbulateur 1850KW Turbolatore 1850KW Turbulator 1850KW Turbulador 1850KW
3 Door burner 1400kW RAL 7016 |Porte br#leur 1400kW RAL Porta del bruciatore Branderdeur 1400kW RAL Puerta del quemador 1400kW
Buderus 7016 Buderus 1400kWRAL 7016 Bu 7016 Buderus RAL 7016 Bu
3 Burner Door 1850kW RAL 7016 | Porte br#leur 1850kW RAL Porta del bruciatore 1850kW Branderdeur 1850kW RAL Puerta del quemador 1850kW
Buderus 7016 Buderus RAL 7016 Bu 7016 Buderus RAL 7016 Bu
3 |Burner door 1850KW blue Porte brifleur 1850kW bleu | 02 91 Pruciatore 1850KW g angergeur 1850kW blauw  |Puerta del quemador T850kW
3 |Burner door 1400kW blue Porte bréfleur 1400kW bleu | or'® 9ot bruciatore 1400KW- g angerdeur 1400kw blauw  |FUert del uemador 1400kW
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-3960 30x30-3960 Cordone di tenuta 30x30-3960 | Afdichtkoord 30x30-3960 30x30-3960
. Cordon d’étanchéité . . Cordon de estanqueidad
4 Packing cord 30x30-4270 30x30-4270 Cordone di tenuta 30x30-4270 |Afdichtkoord 30x30-4270 30x30-4270
) Mattone refrattario (Sacco da :
5 Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) 25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)
5 |Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg ':"kagt"“e refrattario V140/19 - |/, rvaste steen V140/19 - 1kg anagenm refractario V140/19 -
Glass pane 44 S=4,5-5,5repl |Verre visee flamme chaud . A E . - A E
6 pack d44x4.5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725  |Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)
. . JOINT VERRE VISEE CHAUD L . . Junta 39x45x2 mirilla SE / SK
7 Sealing ring 39x45x2mm SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm 625 /725
8 Burner plate (dummy) Plaque bruleur (carré)UC8000F |Piastra bruciatore blind branderplaat buerner plate (dummy)
10x430x430mm 10x430x430 10x430x430mm 10x430x430mm 10x430x430mm
9 Gasket Burner plate JOINT POUR PLAQUE PLEINE|Guarnizione bruciatore Pakking branderplaat Gasket Burner plate
430x430x8mm sb745-sb735 430x430x8mm 430x430x8mm 430x430x8mm
Screw Hexagon-head ISO4017 |Vis # t#te hexagonale M12x45 ) Tornillo de cabeza hexagonal
10 M12x45 (10x) (10%) Vite ISO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) 1S04017
11 |Disc 1SO 7089-A13-A3K (5%) Rondelle ISO 7089-A13-A3K  |Rondella ISO 7089-A13-A3K Ring ISO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K
(5x) (5x) (5x)
12 |Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo
13 Cover of Burner Door 1400kW | Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur 1400kW |Recubrimiento 1400kW RAL
RAL 7016 1400kW RAL 7016 1400kW RAL 7016 RAL 7016 7016
13 Cover of Burner Door 1850kW | Couvercle Porte bri#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur 1850kW |Recubrimiento 1850kW RAL
RAL 7016 1850kW RAL 7016 1850kW RAL 7016 RAL 7016 7016
Cover of Burner door 1850kW | Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur 1850kW -
13 blue 1850kW bleu 1850KW bl blauw Recubrimiento 1850kW azul
Cover of Burner door 1400kW | Couvercle Porte br#leur Copertura di protezione Afdekking Branderdeur 1400kW -
13 lbiue 1400kW bleu 1400kW blu blauw Recubrimiento 1400kW azul
14 Door hinge1400-1850kW RAL |Charni#re de porte Cerniera della porta Scharnier 1400-1850kW RAL  |Bisagra de la puerta
7016 1400-1850kW RAL 7016 1400-1850kW RAL7016 7016 1400-1850kW RAL7016
. Charni#re de porte Cerniera della porta . Bisagra de la puerta
14  |Door hinge 1400-1850kW blue 1400-1850kW bleu 1400-1850kW blu Scharnier 1400-1850kW blauw 1400-1850kW azul
15 Assembly set door hinge Jeu de pi#ces d fixation Set cerniera della porta Bevestigingsset deurschar Juego piezas fijacion por

1040-1850kW 7016

1040-1850 7016

1040-1850 7016

1040-1850 7016

1040-1850 7016
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15 Fixing set door hinge Eléments de fixation Kit die montaggio Bevestigingsmateriaal Juego de montaje
1040-1850kW blue 1040-1850kW bleu 1040-1850kW blu 1040-1850kW blauw 1040-1850kW azul

17 Cover & insulation of exhaust Couyercle Collecteur de Copertura di protezione Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de
collector fumées Collettore combu gases escape

1g | Sealing rope exhaust collector |~ 40 qietancheité (0,8m) | Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA- Cordén junta (0,8m)

(0,8m) collector(0,8m)

19 Bracket control unit Support 1040-1850kW RAL Supporto Controllore Steun Regeltoestel Soporte regulador
1040-1850kW RAL7016 7016 1040-1850kW RAL7016 1040-1850kW RAL 7016 1040-1850kW RAL 7016
Holder control unit i Supporto Controllore Steun Regeltoestel Soporte Regulador

19 11040-1850kW blue Support 1040-1850kW bleu 14440 1850k biu 1040-1850kW blauw 1040-1850kW azul

20 |[Cable conduit 2,0 Meter Chemin de cables 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter

21 |Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40

22 |Brush rod 1200-1400kW Tige porte-brosses Bastone della spazzola Borstelsteel 1200-1400kW Escobilla 1200-1400kW

1200-1400kW 1200-1400kW

22 |Brush rod 1850kW Tige porte-brosses 1850KW ?g;é‘:?v‘f/de”a spazzola Borstelsteel 1850KW Escobilla 1850KW

24  |Sensor well R 3/4"x150mm long|Doigt de gant r3/4x150mm Poizetto ad immersione R Dompelhuls R 3/4x150 inw.19 Sensor well R 3/4"x150mm long

3/4"x150mm mm
o5 Insulating ring burner door S/ Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
S/SK quemador S/

26 :)J:(':"kg;“t GT 1/2°x19 Ms Ecrou-raccord G1 1/2'x19 Ms | Controdado G1 1/2'x19 Ms | Wartelmoer G1 1/2'x19 Ms | Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms
Label Buderus 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D Buderus Logo 3D
Color correction set SK blue Jeu de correction de couleur Set di correzione del colore SK Kleurcorrectieset SK blauw Conjunto de correccion de color

SK bleu blu SK azul
Buderus Label 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80 Buderus Logo 300x80
4 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion
1 Armature bar 4-fold Groupe bloc gaz 4 fois Valvola Distributore di 4 volte é(;rlrjtgueur Kortsluitleiding 4- Boquilla de purga 4 veces

2 Gasket kit KSG JEU DE JOINTS KSG Set guarnizioni KSG Set afdichting KSG Juego de juntas KSG
Kit Plug for safety armatures JEU DE BOUCHONS PR .

3 gruppe GROUPE DE SECURITE Tappo Set Doorvoertule Set Tapodn set

4 Pressure gauge 100mm D1/2" |Manometre d:100 mm, 0-10bar |Manometro davanti d:100mm, |Manometer vooraan d:100mm, |Manometro delante d:100mm,
0-10bar 12" 0-10bar 1/2" 0-10bar 1/2" 0-10bar 1/2"

5 Pressure gauge valve MS Soupape de manom#tre MS Manometro-Valvola Ms 1/2", Manometer-Ventiel Ms 1/2", Valvula para manémetro 1/2",
1/2" ,PN250 with 1/2", PN250 PN250 PN250 PN250

6 Cap valve with KFE-Valve Robinet Valvola Ventiel Valvula

7 Vibration damping strip 240x55 |Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 240x55 Tiras de aislamiento de
(4x) vibrations 240x55 240x55 4x (4x) vibracién 240x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 5330x55 |Tiras de aislamiento de
420-500kW vibrations 330x55 330x55 4x (4x) vibracién 330x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 440x55 Tiras de aislamiento de
600-730kW vibrations 440x55 440x55 4x (4x) vibracién 440x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 440x75 Tiras de aislamiento de
820-1040kW vibrations 440x75 440x75 (4x (4x) vibracién 440x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 500x75 Tiras de aislamiento de
1200kW vibrations 500x75 500x75 4x (4x) vibraciéon 500x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 660x75 Tiras de aislamiento de
1400kW vibrations 660x75 660x75 4x (4x) vibracién 660x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F Bandes d'isolation des Vibrazioni isolamento strisce Trillingsisolatie strips 880x75 Tiras de aislamiento de
1850kW vibrations 880x75 880x75 4x (4x) vibracién 880x75

8 Pipe for air purge CF;Z?:rcordement du soufflage Tubo di soffiaggio Aansluiting voor uitblazen Pipe para soplado

5 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

Flue gas tube 120kW

Tuyau de fumées 120kW

Tubo per gas combusti 120kW

Rookgasafvoerbuis 120kW

Tubo salida de gases 120kW
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Flue gas tube 190kW Tuyau de fumées 190kW Tubo per gas combusti 190kW | Rookgasafvoerbuis 190kW Tubo salida de gases 190kW
Flue gas tube 250kW Tuyau de fumées 250kW Tubo per gas combusti 250kW | Rookgasafvoerbuis 250kW Tubo salida de gases 250kW
Flue gas tube 300kW Tuyau de fumées 300kW Tubo per gas combusti 300kW | Rookgasafvoerbuis 300kW Tubo salida de gases 300kW
Flue gas tube 360kW Tuyau de fumées 360kW Tubo per gas combusti 360kW | Rookgasafvoerbuis 360kW Tubo salida de gases 360kW
Flue gas tube 420kW Tuyau de fumées 420kW Tubo per gas combusti 420kW | Rookgasafvoerbuis 420kW Tubo salida de gases 420kW
Flue gas tube 500kW Tuyau de fumées 500kW Tubo per gas combusti 500kW | Rookgasafvoerbuis 500kW Tubo salida de gases 500kW
Flue gas tube 600kW Tuyau de fumées 600kW Tubo per gas combusti 600kW | Rookgasafvoerbuis 600kW Tubo salida de gases 600kW
Flue gas tube 730kW Tuyau de fumées 730kW Tubo per gas combusti 730kW | Rookgasafvoerbuis 730kW Tubo salida de gases 730kW
Flue gas tube 820kW Tuyau de fumées 820kW Tubo per gas combusti 820kW | Rookgasafvoerbuis 820kW Tubo salida de gases 820kW
Flue gas tube 1040kW Tuyau de fumées 1040kW Tubo per gas combusti 1040kW | Rookgasafvoerbuis 1040kW Tubo salida de gases 1040kW
Flue gas tube 1200kW Tuyau de fumées 1200kW Tubo per gas combusti 1200kW | Rookgasafvoerbuis 1200kW Tubo salida de gases 1200kW
Flue gas tube 1400kW Tuyau de fumées 1400kW Tubo per gas combusti 1400kW | Rookgasafvoerbuis 1400kW Tubo salida de gases 1400kW
Flue gas tube 1850kW Tuyau de fumées 1850kW Tubo per gas combusti 1850kW | Rookgasafvoerbuis 1850kW Tubo salida de gases 1850kW
Kit alu sheet 0,6mm - 1m2 Tole d'aluminium 0,6 mm - Lamiera di alluminio 0,6 mm - Aluminiumplaat 0,6 mm - 1x1m Hoja de aluminio de 0,6mm -
1x1m 1x1m 1x1m
Kit alu sheet Tmm - 1m2 Téle d'aluminium 1,0mm - 1x1m %i?nifra di alluminio 1.,0mm - | o\ miniumplaat 1,0mm - 1x1m T;{;de aluminio de 1,0mm -
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Geratetypen Types de chaudieres Toesteltypes
Types of appliances Tipo apparecchi Tipos de aplicaciones
Gerit Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country Remarks
Chaudiére Numéro de commande Pays Remarques
Apparecchio N° d'ordine Paese Osservazioni
Toestel Bestelnummer Land Opmerkingen
Aparato Numero el ordenar Paese Observaciones
SK 655 120kW RU 7 738 500 600 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 655 190kW RU 7 738 500 601 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK 655 250kW RU 7 738 500 602 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 655 300kW RU 7 738 500 603 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK 655 360kW RU 7 738 500 604 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 1040kW RU 7 738 500 610 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 1200kW RU 7 738 500 611 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK 755 1400kW RU 7 738 500 612 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 1850kW RU 7 738 500 613 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK 755 420kW RU 7 738 500 605 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 500kW RU 7 738 500 606 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 600kW RU 7 738 500 607 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK 755 730kW RU 7 738 500 608 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK 755 820kW RU 7 738 500 609 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK655 120kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 791 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK655 190kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 792 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK655 250kW RU/KZ/AM/TM/BY 7738 502 793 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK655 300kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 794 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK655 360kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 795 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK755 1040kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 801 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK755 1200kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 802 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK755 1400kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 803 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK755 1850kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 804 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK755 420kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 796 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK755 500kW RU/KZ/AM/TM/BY 7738 502 797 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK755 600kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 798 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK755 730kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 799 Armenien,Kasachstan,Russische Féderation
SK755 820kW RU/KZ/AM/TM/BY 7 738 502 800 Armenien,Kasachstan,Russische Foderation
SK655 120kW BE 7 738 502 693 Belgien
SK655 190kW BE 7 738 502 694 Belgien
SK655 250kW BE 7 738 502 695 Belgien
SK655 300kW BE 7 738 502 696 Belgien
SK655 360kW BE 7 738 502 697 Belgien
SK755 1040kW BE 7 738 502 703 Belgien
SK755 1200kW BE 7 738 502 704 Belgien
SK755 1400kW BE 7 738 502 705 Belgien
SK755 1850kW BE 7 738 502 706 Belgien
SK755 420kW BE 7 738 502 698 Belgien
SK755 500kW BE 7 738 502 699 Belgien
SK755 600kW BE 7 738 502 700 Belgien
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SK755 730kW BE 7738502 701 Belgien
SK755 820kW BE 7 738 502 702 Belgien
SK 655 120kW FR+BE 7 738 500 658 Belgien,Frankreich
SK 655 190kW FR+BE 7 738 500 659 Belgien,Frankreich
SK 655 250kW FR+BE 7 738 500 660 Belgien,Frankreich
SK 655 300kW FR+BE 7 738 500 661 Belgien,Frankreich
SK 655 360kW FR+BE 7 738 500 662 Belgien,Frankreich
SK 755 1040kW FR+BE 7 738 500 668 Belgien,Frankreich
SK 755 1200kW FR+BE 7 738 500 669 Belgien,Frankreich
SK 755 1400kW FR+BE 7 738 500 670 Belgien,Frankreich
SK 755 1850kW FR+BE 7 738 500 671 Belgien,Frankreich
SK 755 420kW FR+BE 7 738 500 663 Belgien,Frankreich
SK 755 500kW FR+BE 7 738 500 664 Belgien,Frankreich
SK 755 600kW FR+BE 7 738 500 665 Belgien,Frankreich
SK 755 730kW FR+BE 7 738 500 666 Belgien,Frankreich
SK 755 820kW FR+BE 7 738 500 667 Belgien,Frankreich
SK 655 120kW HR+RS+BA 7 738 500 686 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 655 190kW HR+RS+BA 7 738 500 687 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 655 250kW HR+RS+BA 7 738 500 688 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 655 300kW HR+RS+BA 7 738 500 689 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 655 360kW HR+RS+BA 7 738 500 690 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 1040kW HR+RS+BA 7 738 500 696 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 1200kW HR+RS+BA 7 738 500 697 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 1400kW HR+RS+BA 7 738 500 698 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 1850kW HR+RS+BA 7 738 500 699 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 420kW HR+RS+BA 7 738 500 691 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 500kW HR+RS+BA 7 738 500 692 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 600kW HR+RS+BA 7 738 500 693 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 730kW HR+RS+BA 7 738 500 694 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 755 820kW HR+RS+BA 7 738 500 695 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
SK 655 120kW PT+BR 7 738 500 840 Brasilien,Portugal
SK 655 190kW PT+BR 7 738 500 841 Brasilien,Portugal
SK 655 250kW PT+BR 7 738 500 842 Brasilien,Portugal
SK 655 300kW PT+BR 7 738 500 843 Brasilien,Portugal
SK 655 360kW PT+BR 7 738 500 844 Brasilien,Portugal
SK 755 1040kW PT+BR 7 738 500 850 Brasilien,Portugal
SK 755 1200kW PT+BR 7 738 500 851 Brasilien,Portugal
SK 755 1400kW PT+BR 7 738 500 852 Brasilien,Portugal
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SK 755 1850kW PT+BR 7 738 500 853 Brasilien,Portugal

SK 755 420kW PT+BR 7 738 500 845 Brasilien,Portugal

SK 755 500kW PT+BR 7 738 500 846 Brasilien,Portugal

SK 755 600kW PT+BR 7 738 500 847 Brasilien,Portugal

SK 755 730kW PT+BR 7 738 500 848 Brasilien,Portugal

SK 755 820kW PT+BR 7 738 500 849 Brasilien,Portugal

SK 655 120kW BG 7738500 714 Bulgarien

SK 655 190kW BG 7738500 715 Bulgarien

SK 655 250kW BG 7 738 500 716 Bulgarien

SK 655 300kW BG 7738500 717 Bulgarien

SK 655 360kW BG 7738500718 Bulgarien

SK 755 1040kW BG 7 738 500 724 Bulgarien

SK 755 1200kW BG 7 738 500 725 Bulgarien

SK 755 1400kW BG 7 738 500 726 Bulgarien

SK 755 1850kW BG 7738 500 727 Bulgarien

SK 755 420kW BG 7738500 719 Bulgarien

SK 755 500kW BG 7 738 500 720 Bulgarien

SK 755 600kW BG 7738 500 721 Bulgarien

SK 755 730kW BG 7 738 500 722 Bulgarien

SK 755 820kW BG 7738 500 723 Bulgarien

SK 655 120kW ES+MX+CL 7 738 500 700 Chile,Mexiko,Spanien

SK 655 190kW ES+MX+CL 7 738 500 701 Chile,Mexiko,Spanien

SK 655 250kW ES+MX+CL 7 738 500 702 Chile,Mexiko,Spanien

SK 655 300kW ES+MX+CL 7 738 500 703 Chile,Mexiko,Spanien

SK 655 360kW ES+MX+CL 7 738 500 704 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 1040kW ES+MX+CL 7 738 500 710 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 1200kW ES+MX+CL 7738500 711 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 1400kW ES+MX+CL 7738500712 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 1850kW ES+MX+CL 7738500 713 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 420kW ES+MX+CL 7 738 500 705 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 500kW ES+MX+CL 7 738 500 706 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 600kW ES+MX+CL 7 738 500 707 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 730kW ES+MX+CL 7 738 500 708 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 820kW ES+MX+CL 7 738 500 709 Chile,Mexiko,Spanien

SK 755 1040kW DE 7 738 504 939 Deutschland

SK 755 1200kW DE 7 738 504 940 Deutschland

SK 755 1400 kWDE 7 738 504 941 Deutschland

SK 755 1850kW DE 7 738 504 942 Deutschland
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SK 755 420kW DE 7 738 504 934 Deutschland
SK 755 500kW DE 7 738 504 935 Deutschland
SK 755 600kW DE 7 738 504 936 Deutschland
SK 755 730kW DE 7 738 504 937 Deutschland
SK 755 820kW DE 7 738 504 938 Deutschland
SK 655 120kW LV+LT+EE 7 738 500 672 Estland,Lettland,Litauen
SK 655 190kW LV+LT+EE 7 738 500 673 Estland,Lettland,Litauen
SK 655 250kW LV+LT+EE 7 738 500 674 Estland,Lettland,Litauen
SK 655 300kW LV+LT+EE 7 738 500 675 Estland,Lettland,Litauen
SK 655 360kW LV+LT+EE 7 738 500 676 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 1040kW LV+LT+EE 7 738 500 682 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 1200kW LV+LT+EE 7 738 500 683 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 1400kW LV+LT+EE 7 738 500 684 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 1850kW LV+LT+EE 7 738 500 685 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 420kW LV+LT+EE 7 738 500 677 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 500kW LV+LT+EE 7 738 500 678 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 600kW LV+LT+EE 7 738 500 679 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 730kW LV+LT+EE 7 738 500 680 Estland,Lettland,Litauen
SK 755 820kW LV+LT+EE 7 738 500 681 Estland,Lettland,Litauen
SK655 120kW EE/LT/LV/BY 7738 502 707 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK655 190kW EE/LT/LV/BY 7 738 502 708 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK655 250kW EE/LT/LV/IBY 7 738 502 709 Estland,Lettland,Litauen,Weilrussland
SK655 300kW EE/LT/LV/BY 7 738 502 710 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK655 360kW EE/LT/LV/BY 7738502 711 Estland,Lettland,Litauen,Weilrussland
SK755 1040kW EE/LT/LV/BY 7738502717 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK755 1200kW EE/LT/LV/IBY 7 738 502718 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK755 1400kW EE/LT/LV/IBY 7738502719 Estland,Lettland,Litauen,Weilrussland
SK755 1850kW EE/LT/LV/BY 7 738 502 720 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK755 420kW EE/LT/LV/IBY 7738502712 Estland,Lettland,Litauen,Weirussland
SK755 500kW EE/LT/LV/BY 7738502713 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK755 600kW EE/LT/LV/IBY 7 738502 714 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK755 730kW EE/LT/LV/IBY 7738502715 Estland,Lettland,Litauen,Weilrussland
SK755 820kW EE/LT/LV/BY 7738 502716 Estland,Lettland,Litauen,WeiRrussland
SK 655 120kW GR 7 738 500 756 Griechenland
SK 655 190kW GR 7 738 500 757 Griechenland
SK 655 250kW GR 7 738 500 758 Griechenland
SK 655 300kW GR 7 738 500 759 Griechenland
SK 655 360kW GR 7 738 500 760 Griechenland
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SK 755 1040kW GR 7738500766  |Griechenland
SK 755 1200kW GR 7 738 500 767 Griechenland
SK 755 1400kW GR 7738500768  |Griechenland
SK 755 1850kW GR 7738500769  |Griechenland
SK 755 420kW GR 7 738 500 761 Griechenland
SK 755 500kW GR 7738500762  |Griechenland
SK 755 600kW GR 7738500763  |Griechenland
SK 755 730kW GR 7738500764  |Griechenland
SK 755 820kW GR 7738500765  |Griechenland
SK655 120kW GR 7 738 502 749 Griechenland
SK655 190kW GR 7738502750  |Griechenland
SK655 250kW GR 7 738 502 751 Griechenland
SK655 300kW GR 7738502752  |Griechenland
SK655 360kW GR 7738502753  |Griechenland
SK755 1040kW GR 7 738 502 759 Griechenland
SK755 1200kW GR 7738502760  |Griechenland
SK755 1400kW GR 7 738 502 761 Griechenland
SK755 1850kW GR 7738502762  |Griechenland
SK755 420kW GR 7738502754  |Griechenland
SK755 500kW GR 7 738 502 755 Griechenland
SK755 600kW GR 7738502756  |Griechenland
SK755 730kW GR 7 738 502 757 Griechenland
SK755 820kW GR 7738502758  |Griechenland
SK 655 120kW PL 7 738 500 644 Polen
SK 655 190kW PL 7738500645  |Polen
SK 655 250kW PL 7738500646  |Polen
SK 655 300kW PL 7738500647  |Polen
SK 655 360kW PL 7738500648  |Polen
SK 755 1040kW PL 7738500654  |Polen
SK 755 1200kW PL 7738500655  |Polen
SK 755 1400kW PL 7738500656  |Polen
SK 755 1850kW PL 7738500657  |Polen
SK 755 420kW PL 7738500649  |Polen
SK 755 500kW PL 7738500650  |Polen
SK 755 600kW PL 7 738 500 651 Polen
SK 755 730kW PL 7738500652  |Polen
SK 755 820kW PL 7738500653  |Polen
SK655 120kW PL 7738502805  |Polen
SK655 190kW PL 7738502806  |Polen
SK655 250kW PL 7738502807  |Polen
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SK655 300kW PL 7738502808  |Polen
SK655 360kW PL 7738502809  |Polen
SK755 1040kW PL 7738502815  |Polen
SK755 1200kW PL 7 738 502 816 Polen
SK755 1400kW PL 7738502817  |Polen
SK755 1850kW PL 7738502818  [Polen
SK755 420kW PL 7 738 502 810 Polen
SK755 500kW PL 7738 502 811 Polen
SK755 600kW PL 7738502812  |Polen
SK755 730kW PL 7 738 502 813 Polen
SK755 820kW PL 7738502814  |Polen
SK 655 120kW RO 7738500616  |Ruménien
SK 655 190kW RO 7738500617  |Ruménien
SK 655 250kW RO 7 738 500 618 Rumanien
SK 655 300kW RO 7738500619  |[Ruménien
SK 655 360kW RO 7738500620  |Ruménien
SK 755 1040kW RO 7738500626  |Ruménien
SK 755 1200kW RO 7738500627  |Ruménien
SK 755 1400kW RO 7 738 500 628 Rumanien
SK 755 1850kW RO 7738500629  |[Ruménien
SK 755 420kW RO 7 738 500 621 Rumaénien
SK 755 500kW RO 7738500622  |Ruménien
SK 755 600kW RO 7738500623  |Ruménien
SK 755 730kW RO 7 738 500 624 Rumanien
SK 755 820kW RO 7738500625  |Ruminien
SK 655 120kW SK 7738500798  |Slowakei
SK 655 190kW SK 7738500799  |Slowakei
SK 655 250kW SK 7738500800  |Slowakei
SK 655 300kW SK 7 738 500 801 Slowakei
SK 655 360kW SK 7738500802  |Slowakei
SK 755 1040kW SK 7738500808  |Slowakei
SK 755 1200kW SK 7738500809  |Slowakei
SK 755 1400kW SK 7738500810  |Slowakei
SK 755 1850kW SK 7 738 500 811 Slowakei
SK 755 420kW SK 7738500803  |Slowakei
SK 755 500kW SK 7738500804  |Slowakei
SK 755 600kW SK 7738500805  |Slowakei
SK 755 730kW SK 7738500806  |Slowakei
SK 755 820kW SK 7738500807  |Slowakei
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SK655 120kW SK 7738502763  |Slowakei
SK655 190kW SK 7738502764  |Slowakei
SK655 250kW SK 7738502765  |Slowakei
SK655 300kW SK 7738502766  |Slowakei
SK655 360kW SK 7738502767  |Slowakei
SK755 1040kW SK 7738502773  |Slowakei
SK755 1200kW SK 7738502774 Slowakei
SK755 1400kW SK 7738502775  |Slowakei
SK755 1850kW SK 7738502776  |Slowakei
SK755 420kW SK 7 738 502 768 Slowakei
SK755 500kW SK 7738502769  |Slowakei
SK755 600kW SK 7738502770  |Slowakei
SK755 730kW SK 7738 502 771 Slowakei
SK755 820kW SK 7738502772  |Slowakei
SK 655 120kW S| 7738500854  |Slowenien
SK 655 190kW Sl 7738500855  |Slowenien
SK 655 250kW S| 7738500856  |Slowenien
SK 655 300kW S| 7738500857  |Slowenien
SK 655 360kW SI 7 738 500 858 Slowenien
SK 755 1040kW SI 7738500864  |Slowenien
SK 755 1200kW S| 7738500865  |Slowenien
SK 755 1400kW SI 7738500866  |Slowenien
SK 755 1850kW SI 7738500867  |Slowenien
SK 755 420kW SI 7 738 500 859 Slowenien
SK 755 500kW S| 7738500860  |Slowenien
SK 755 600kW S 7 738 500 861 Slowenien
SK 755 730kW S| 7738500862  |Slowenien
SK 755 820kW S| 7738500863  |Slowenien
SK 655 120kW CZ 7738500882  |Tschechien
SK 655 190kW CZ 7738500883  |Tschechien
SK 655 250kW CZ 7738500884  |Tschechien
SK 655 300kW CZ 7738500885  |Tschechien
SK 655 360kW CZ 7738500886  |Tschechien
SK 755 1040kW CZ 7738500892  |Tschechien
SK 755 1200kW CZ 7738500893  |Tschechien
SK 755 1400kW CZ 7738500894  |Tschechien
SK 755 1850W CZ 7738500895  |Tschechien
SK 755 420kW CZ 7738500887  |Tschechien
SK 755 500kW CZ 7738500888  |Tschechien
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SK 755 600kW CZ 7738500889  |Tschechien
SK 755 730kW CZ 7738500890  |Tschechien
SK 755 820kW CZ 7738500891  |Tschechien
SK655 120kW CZ 7738502 777 Tschechien
SK655 190kW CZ 7738502778  |Tschechien
SK655 250kW CZ 7738502779  |Tschechien
SK655 300kW CZ 7738502780  |Tschechien
SK655 360kW CZ 7738502781  |Tschechien
SK755 1040kW CZ 7738502787  |Tschechien
SK755 1200kW CZ 7 738 502 788 Tschechien
SK755 1400kW CZ 7738502789  |Tschechien
SK755 1850kW CZ 7738502790  |Tschechien
SK755 420kW CZ 7738502782  |Tschechien
SK755 500kW CZ 7738502783  |Tschechien
SK755 600kW CZ 7 738 502 784 Tschechien
SK755 730kW CZ 7738502785  |Tschechien
SK755 820kW CZ 7738502786  |Tschechien
SK 655 120kW TR 7738500580  |[Tiirkei
SK 655 190kW TR 7 738 500 581 Turkei
SK 655 250kW TR 7738500582  |Tiirkei
SK 655 300kW TR 7738500583  |Tirkei
SK 655 360kW TR 7738500584  |[Tiirkei
SK 755 1040kW TR 7738500590  |Tiirkei
SK 755 1200kW TR 7 738 500 591 Turkei
SK 755 1400kW TR 7738500592  |Tiirkei
SK 755 1850kW TR 7738500593  |Tirkei
SK 755 420kW TR 7738500585  |Tiirkei
SK 755 500kW TR 7738500586  |Tiirkei
SK 755 600kW TR 7 738 500 587 Turkei
SK 755 745kW TR 7738500588 |Tiirkei
SK 755 820kW TR 7738500589  |Tirkei
SK655 120kW TR 7738502721  |Tirkei
SK655 190kW TR 7738502722  |Tiirkei
SK655 250kW TR 7 738 502 723 Turkei
SK655 300kW TR 7738502724  |Tirkei
SK655 360kW TR 7 738 502 725 Tarkei
SK755 1040kW TR 7738502731  |Tiirkei
SK755 1200kW TR 7738502732  |Tirkei
SK755 1400kW TR 7 738 502 733 Tarkei
SK755 1850kW TR 7738502734  |Tirkei
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SK755 420kW TR 7738502726  |Tirkei
SK755 500kW TR 7 738 502 727 Tarkei
SK755 600kW TR 7738502728  |Tirkei
SK755 730kW TR 7 738 502 729 Tarkei
SK755 820kW TR 7738502730  |Tiirkei
SK 655 120kW UA 7738500728  |Ukraine
SK 655 190kW UA 7738500729  |Ukraine
SK 655 250kW UA 7738500730  |Ukraine
SK 655 300kW UA 7 738 500 731 Ukraine
SK 655 360kW UA 7738500732  |Ukraine
SK 755 1040kW UA 7738500738  |Ukraine
SK 755 1200kW UA 7738500739  |Ukraine
SK 755 1400kW UA 7738500740  |Ukraine
SK 755 1850kW UA 7 738 500 741 Ukraine
SK 755 420kW UA 7738500733  |Ukraine
SK 755 500kW UA 7738500734  |Ukraine
SK 755 600kW UA 7738500735  |Ukraine
SK 755 730kW UA 7738500736  |Ukraine
SK 755 820kW UA 7 738 500 737 Ukraine
SK655 120kW UA 7738502735  |Ukraine
SK655 190kW UA 7738502736  |Ukraine
SK655 250kW UA 7738502737  |Ukraine
SK655 300kW UA 7738502738  |Ukraine
SK655 360kW UA 7 738 502 739 Ukraine
SK755 1040kW UA 7738502745  |Ukraine
SK755 1200kW UA 7 738 502 746 Ukraine
SK755 1400kW UA 7738502747  |Ukraine
SK755 1850kW UA 7738502748  |Ukraine
SK755 420kW UA 7 738 502 740 Ukraine
SK755 500kW UA 7738 502 741 Ukraine
SK755 600kW UA 7 738 502 742 Ukraine
SK755 730kW UA 7738502743  |Ukraine
SK755 820kW UA 7738502744  |Ukraine
SK 655 120kW HU 7738500742  |Ungam
SK 655 190kW HU 7738500743  |Ungam
SK 655 250kW HU 7738500744  |Ungam
SK 655 300kW HU 7738500745  |Ungam
SK 655 360kW HU 7738500746  |Ungam
SK 755 1040kW HU 7738500752  |Ungamn
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SK 755 1200kW HU 7 738 500 753 Ungarn
SK 755 1400kW HU 7 738 500 754 Ungarn
SK 755 1850kW HU 7 738 500 755 Ungarn
SK 755 420kW HU 7 738 500 747 Ungarn
SK 755 500kW HU 7 738 500 748 Ungarn
SK 755 600kW HU 7 738 500 749 Ungarn
SK 755 730kW HU 7 738 500 750 Ungarn
SK 755 820kW HU 7 738 500 751 Ungarn
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